


































TOTAL GLASS SPEEDY 

SERIE TGS 300 

FISSAGGIO A SCOMPARSA CONCEALED FIX/NG 

Sistema con fissaggio a 

pavimento incassato 

per vetro 8+1.52+8 

e 10+1.52+10 

certificato 2 kN/m 

Proti/e bars tor embedded 
tloor tixing tor 8+1.52+8 and 
10+1.52+10 g!ass 
tested tor 2 kN/m 

RAPPORTO DI PROVA 

TESTREPORT 

"Nuova passerella pedonale a 
Porta a Mare che unisce gli 
Scali Nuovi Lena 
al retro di Palazzo Orlando. 
Foto di Lorenzo Amore Bianco 
per Quilivorno.it" 

"New tootbridge at 
Porta a Mare which unites the 
Scali Nuovi Lena 
at the rear ot Palazzo Orlando. 
Photo by Lorenzo Amore Bianco 
tor Quilivorno.it" 

161 

Nei profili ad incasso occorre 
prevedere un sistema scarico acque 
esterno, integrato nella muratura. 

Embedded profìles don't integrate a 
raìnwater draìnage system, whìch 
must be buì!t into the masonry 



TOTAL GLASS SPEEDY 

FISSAGGIO A SCOMPARSA I CONCEALED FIXING

TGS300 

Supporto di fissaggio 
ad incasso in barra da 3000mm 
per vetri stratificati e temperati 
da 8+ 1.52+8 e 10+ 1.52+ 10 

Built-in suppart 3000 mm bar length. 
Far 8+7.52+8 and 70+7.52+70 
stratified and tempered glass 

TGS301 

Supporto di fissaggio 
ad incasso in barra da 6000mm 
per vetri stratificati e temperati 
da 8+1.52+8 e 10+1.52+10 

Built-in suppart 
6000 mm bar length. 
Far 8+7.52+8 and 70+7.52+70 
stratified and tempered glass. 
Transpart barne by the custamer 

TGS302 

Copertella interna, 
barra da 3000 mm 

Internal cover, 
3000 mm bar length 

TGS303 

Copertella interna, 
barra da 6000 mm 
Trasporto a cura del cliente 

Internal cover, 
6000 mm bar length 
Transpart barne by the custamer 

TGS304 

Copertella esterna, 
barra da 3000 mm 

External cover, 
3000 mm bar length 

55,5 

3000 
N °12 FORI DI FISSAGGIO ASOLA 16X13 

*N ° 12 fori asolati 13x16 con interasse mm 250 
N° 72 slotted ho/es 73x76 with 250 mm center distance 

6000 
N °24 FORI DI FISSAGGIO ASOLA 16X13 

*N ° 24 fori asolati 13x16 con interasse mm 250 
N° 24 slotted ho/es 73x76 with 250 mm center distance 

Utilizzare le apposite scanalature di aggancio in base 
allo spessore e all'inclinazione del vetro, in modo che la 
guarnizione aderisca in maniera uniforme al vetro. 
Si consiglia di incollare la copertella con alcune gocce di 
silicone nella scanalatura. 
Use the specific coupling grooves according to the glass 
thickness and inclination, in arder for the seal to 
uniformly adhere to the glass. lt is recommended to glue 
the cover putting some drops of 
silicone into the grooves 

120 

Utilizzare le apposite scanalature di aggancio in base 
allo spessore e all'inclinazione del vetro. Si consiglia di 32 
incollare la copertella con alcune gocce di silicone nella 
scanalatura. 
Use the specific coupling grooves according to the glass 
thickness and inc/ination, in arder far the sea/ to uniformly 
adhere to the glass. lt is recommended to g!ue the cover 
putting some drops of silicone into the grooves. 

55,5 

30,5 

30,5 



TGS305 

Copertella esterna, 
barra da 6000 mm. 
Trasporto a cura del cliente. 

External cover, 6000 mm 
bar !ength. 

TOTAL GLASS SPEEDY 

FISSAGGIO A SCOMPARSA I CONCEALED FIXING

Transport borne by the customer 

GU102 

Utilizzare le apposite scanalature di aggancio in base 
allo spessore e all'inclinazione del vetro. Si consiglia di 
incollare la copertella con alcune gocce di silicone nella 
scanalatura. 

Use the specìfic coup!ing grooves according to the g!ass 
thickness and inclination, in arder for the seal to uniformly 
adhere to the g!ass. lt is recommended to g!ue the cover 
putting some drops of silicone into the grooves. 

Guarnizione chiusura laterale 

Side c/osure sea! 

181 
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